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ACCORD INTERGOUVERNEMENTAL SUR LE RESEAU DU CHEMIN DE FER
TRANSASIATIQUE (AVEC ANNEXES)

JAKARTA, 12 AVRIL 2006

ADOPTION D'AMENDEMENTS A L'ANNEXE I DE L'ACCORD

Le Secrétaire général de I'Organisation des Nations Unies, agissant en sa qualité de dépositaire,
communique :

Lors de sa troisiéme réunion, tenue a Bangkok, les 5 et 6 novembre 2013, le Groupe de travail
sur le réseau du Chemin de fer transasiatique, établi conformément a 1’article 6 de I’ Accord
intergouvernemental sur le réseau du Chemin de fer transasiatique, a adopté des amendements a
I’annexe I de 1’ Accord.

La proposition d’amendements a I’annexe I de 1’ Accord ont été adoptés par le groupe de
travail conformément a I’article 8 de I’ Accord. Le Secrétaire général attire I’attention sur les
paragraphes 6 a 8 de ’article 8 de 1’ Accords qui stipule :

« 6. Un amendement sera adopté par le Groupe de travail a la majorité des Parties présentes et
votantes. L.’amendement tel qu’adopté sera communiqué par le secrétariat au Secrétaire général de
I’Organisation des Nations Unies, qui le distribuera a toutes les Parties.

7. Un amendement adopté conformément au paragraphe 6 du présent article sera réputé
accepté si, dans les six (6) mois a compter de la date de la notification, moins d’un tiers des Parties
notifient au Secrétaire général de 1’Organisation des Nations Unies leur objection audit amendement.

8. Un amendement adopté conformément au paragraphe 7 du présent article entrera en vigueur
pour toutes les Parties trois (3) mois aprés 1’expiration de la période de six (6) mois visée au paragraphe
7 du présent article. »

Les textes des amendements adoptés en langues chinoise, anglaise et russe sont joints en
annexe a cette notification.

Le 7 février 2014

=L

A T’attention des Services des traités des Ministéres des affaires étrangéres et des organisations
internationales concernés. Les notifications dépositaires sont publiées uniquement en format
¢électronique. Elles sont mises a la disposition des missions permanentes auprés des Nations Unies sur le
site Internet de la Collection des traités des Nations Unies a l'adresse http://treaties.un.org, sous la
rubrique "Notifications dépositaires (CNs)". En outre, les missions permanentes et toute autre personne
intéressée peuvent s’inscrire aux "Services automatisés d'abonnement" pour recevoir les notifications
dépositaires par courrier électronique, qui sont également disponibles a 1'adresse http://treaties.un.org.
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The Working Group adopted the following amendment to annex | of the Agreement:

With reference to the entry under Georgia, replace:

With:

Gantiadi — Gardabani
(Veseloe, Russian Federation)
Gantiadi (border station)
Senaki (junction)

Samtredia (junction)

Thilisi (junction)

Gardabani (border station)
(Beyouk Kesik, Azerbaijan)

Gantiadi — Gardabani
(Veseloe, Russian Federation)
Gantiadi (border station)

Samtredia (junction)

Samtredia (junction)

Thilisi (junction)

Gardabani (border station)

(Beyouk Kesik, Azerbaijan)

bl

|

|

Poti (maritime connection)
Batumi (maritime connection)

Sadakhlo (border station) — (Ayrum,
Armenia)

[Akhalkalaki (border station and break-of-
gauge) — (Kars, Turkey)]

Poti — Port of Poti (maritime connection and
ferry terminal — ferry links to Black Sea
ports in Bulgaria, the Russian Federation
and Ukraine)

Batumi — Port of Batumi (maritime
connection and ferry terminal — ferry links
to Black Sea ports in Bulgaria and Ukraine)

Sadakhlo (border station) — (Ayrum,
Armenia)

[Kartsakhi (border station) — Akhalkalaki
(break-of-gauge) — (Kars, Turkey)]

With reference to the entry under the Islamic Republic of Iran, insert the
following new railway line:

Gorgan — Incheboroun

Gorgan — Incheboroun (border station) — (Gudriolum, Turkmenistan)



With reference to the entry under the Lao People’s Democratic Republic, replace:

[Thanaleng — Mu Gia]
[(Nongkhai, Thailand)
Thanaleng (border station)

Vientiane (junction) — [Boten (border station) — (Jinghong, China)]

Thakhek (junction and —» [Nakhon Phanom, Thailand]
border station)

Mu Gia (border station)
(Mu Gia, Viet Nam)]

With:

[Thanaleng — Mu Gia]

(Nongkhai, Thailand)

[Thanaleng (border station)

Vientiane (junction) —» [Boten (border station) — (Jinghong, China)]
Thakhek (junction and — [Nakhon Phanom, Thailand]

border station)

Mu Gia (border station)

(Mu Gia, Viet Nam)]

With reference to the entry under Viet Nam, insert between Tan Ap and Danang:

Dong Ha (junction) —» [Lao Bao (border station)? — (Lao People’s
Democratic Republic)]

—» [My Thuy (maritime connection)]
2. Exact location to be decided.

With reference to the entry under Viet Nam, replace:

Ho Chi Minh City (junction)  —>»  [Vung Tau (maritime connection)]

[Loc Ninh? (border station) — (Kratie,
—  Cambodia)]

3. Exact location to be decided.

With:

Ho Chi Minh City (junction) [Vung Tau (maritime connection)]

—
—  [Loc Ninh® (border station) — (Kratie,
Cambodia)]

—» [Can Tho]

3. Exact location to be decided.




With reference to the entry under Viet Nam, replace:
Cai Lan

With:
Cai Lan

With reference to the entry under Viet Nam,

Replace With
Yén Vién Yen Vien
Gialam Gia Lam
Haiphong Hai Phong
Halong Ha Long
Danang Da Nang
Hanoi Ha Noi




PatGouas rpynna npuHsJa cjeAyomylo NonpaBxky Kk npuio:xkeHuo I k Cornamennso:

B mexcme, xacaiowemcs I py3uu, 3amenums:
TI'antuagu — 'apna6anu

(Becenoe, Poccuiickas @enepanmst)

T"anTnagn
(nocpanuynas cmanyust)

|

Cenaku
(y3nosas cmanyus)

Hotu (npunopmosas cmanyus)

|

Camrpenua barymu (npunopmoeas cmanyus)

(y3nosas cmanyus)

|

Tomnncu
(y3nosas cmanyus)

Canaxno (noepanuunas cmanyus) — (AApyM,
ApMeHust)

» [AXankanaku (noepanuunas Cmanyus u Mecmo
CcmbIKO8KU 0opoe ¢ pasznot wupunot koreu) — (Kape,

Typuus)]

l'apnabann
(nocpanuynas cmanyust)

(Berok-Ksicuk, Azepbaiimkan)

Ha:
T'antnagu — 'apna6anu

(Becenoe, Poccuiickas denepanms)

T"anTnagn
(nocpanuynas cmanyus)
Camrpenna —>»  Ilotu (npunopmosas cmanyus) — nopt [lotn
(y3nosas cmanyusi) (napommnoe coobwenue ¢ nopmamu Yeprnoeo mops 6
Yxpaune, boreapuu u Poccutickou @edepayuu)
Camrpenua —»  bBarymu (npunopmosas cmanyus) — nopt barymu
(y3n06as cmanyus) (napommnoe coobwenue ¢ nopmamu Yeproeo mops 6
Boneapuu u Yxpaune)
Tounucu —»  Capmaxno (noepanuynas cmanyus) — (Aupym,
(y3nosas cmanyus) Apmenust)
—>»  [Kapuaxu (noepanuunas cmanyus) — Axankagaku

lapnabanu (nocpanuunas

cmanyust)

(berok-Ksicuk, Azepbaiimkan)

(Mecmo cmbIKO8KU 00po2 C PA3IUYHOU WUPUHOU
xoneu) — (Kapc, Typuus)]



B mexcme, racaiowemca Hcnamckou Pecnyonruxu Hpan, ecmagums ciedyrouyio
HOBYIO JHCENe3HOOOPOIUCHYIO TUHUIO:

I'opran — Unye bopyn

l'opran — MWaue bopyn (noepanuunas cmanyua) — (Uynpu-Oimywm,
TypKMeHHUCTaH)

B mexcme, kacarowemca Jlaocckou Hapoono-/lemoxkpamuueckou Pecnyonuxu, 3amenums:
[Tananenr — My-I'ua]
[(Honrkxaii, Tanmann|

[Tananenr (noepanuunas cmanyus)

BreHThiH » [Boren (nozpanuunan cmanyus) — (zunxyn, Kuraii)]
(y3nosas cmanyus)

Txakxek » [Hakonmxanom, Taumann]

(Y310645 U NOSPAHUYHAS

cmanyusy)

My-I'ua (noepanuunas cmanyus)
(My-T'ua, BeetHam)]

Ha:

[Tananenr — My-I'ua]

(Honrkxait, Tannann)

[Tananenr (noepanuunas cmanyus)

BoeHTBSH —> [boreH (noepanuunas cmanyust) — (L3naxyn, Kuraii)]
(y3n06as cmanyust)

Txakxek —» [Haxonnxanom, Tannann]
(3108451 U NOZPAHUYHASL
cmanyust)

My-I'na (morpanudHas CTaHus)

(My-I'na, BoetHam)]

B mexcme, xacaiowemcs Bbemnama, acmasums medicoy Tananom u Jlananzom:
Jlonrxa —> [Jlao6ao (noepanuunas cmanyus)’ — (Jlaocckas Hapo
(y3nosas cmanyus) Jemokparuueckas PecryOivka)]
—> [Muryii (npunopmosas cmanyus)]

2. Tounoe mecmo ewe He onpedeneo.



B mexcme, Kacarmouiemcs Bvemnama, 3amenums:

XomumMuH —
(y3nosas cmanyus)
Ha:
XOIIMMHUH —>
(y3nosas cmanyus) ,
—

[Bynr Tay (npunopmosas cmanyusi) |

[JokuuHX® (noepanuunas cmanyus) — Kpatue,
Kambomxa]

3. Tounoe mecmo ewe He onpedeneHo.

[Bynrray (npunopmosas cmanyus)]

[JIokauHX (noepanuunas cmanyust) — (Kparue,
Kamb6omxa)]

[Kanro]

3. Tounoe mecmo ewe He onpedeneHo.

B mexcme, Kacawouwemcs Bvemuama, 3amenums:

Kaitnan
Ha:

Kaitnan

B mexcme, Kacarouiemcs Bvemnama, uzmenumo nanucamnue:

TaMm, TJie HAITUCAHO 3aMEHHTH Ha
Yén Vién Yen Vien
Gialam Gia Lam
Haiphong Hai Phong
Halong Ha Long
Danang Da Nang
Hanoi Ha Noi




I hereby certify that the foregoing text
is a true copy of the Amendments to
Anmnex I to the Intergovernmental
Agreement on the Trans-Asian Railway
Network, adopted at Bangkok, on
6 November 2013,

. For the Secretary-General,
Under-Secretary-General
for Legal Affairs and
United Nations Legal Counsel
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Miguel de Serpa% Soares

United Nations
New York, 7 February 2014

Je certifie que le texte qui précede est

‘une copie conforme des Amendements 2

I’ Annexe I de I’ Accord intergouvernemental
sur le réseau du chemin de fer transasiatique,
adoptés a Bangkok, le 6 novembre 2013.

Pour le Secrétaire général,
Le Secrétaire général adjoint
aux affaires juridiques et
Conseiller juridique des Nations Unies

et

Organisation des Nations Unies
New York, le 7 février 2014




